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Before using this product, read the safety sheet carefully.

Pfed pouzitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte bezpecnostnf list.

Laes sikkerhedsarket omhyggeligt, far du bruger dette produkt.

Lies vor der Verwendung dieses Produkts das Sicherheitsdatenblatt sorgféltig durch.
[Pl XPNOIHOTIOICETE AUTO TO TTPOIOV, SIABACTE TTPOOEKTIKA TO UANGSI0 aoPaeiag.
Antes de usar este producto, lee la hoja de seguridad atentamente.

Lue kayttoturvallisuustiedote huolellisesti ennen tuotteen kdyttoa.

Avant d'utiliser ce produit, lisez attentivement la fiche de sécurité.

A termék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsagi adatlapot.

Prima di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente la scheda di sicurezza.
Lees eerst het veiligheidsblad voordat je dit product gebruikt.

Les sikkerhetsarket naye for du bruker dette produktet.

Przed uzyciem tego urzadzenia nalezy zapoznac sie dokfadnie z arkuszem informacji o produkcie.

Antes de usar este produto, leia cuidadosamente a ficha de seguranca.

Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte bezpe¢nostny list.
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Las alltid noga igenom sékerhetsdatabladet innan du anvénder den hér produkten.
Bu Urtin kullanmadan 6nce guvenlik formunu dikkatlice okuyun
Mepes vicnonb3oBaHNeM JaHHOTO U3AENNA BHUMATEIbHO MPOYTUTE NacropT 6e30MacHoCTM.

MepLu Hi BUKOPUCTOBYBATY LIl BMPIO, yBaXHO NPOUMTAITE IHCTPYKLIiO 3 TeXHIKV He3neku.
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Sebelum menggunakan produk ini, bacalah lembar panduan keselamatan dengan cermat.
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* Power cord quantity and plug type vary by regions.
* Mnozstvi napajecich kabell a typti zéstreek se lisi podle region(.
* Stremledningens leengde og stiktype varierer efter region.

* Anzahl und Steckertyp des Netzkabels weichen je nach Region ab.

*0 apBpds Twv kahwdiwv Tpo@odoaiag kat o TUMog BUCHATOC SIAPEPOLY AVANOYA HE TNV TIEQIOXN.

* El nimero de cables de alimentacién y el tipo de enchufe dependen de la region.
*Virtajohtojen maara ja liitdntatyyppi vaihtelee alueittain.

* Le nombre de cordons secteur et les types des prises varient selon les régions.

* A tapkabelek mennyisége és a csatlakozo tipusa régidnként eltérs.

* 1l numero dei cavi di alimentazione e il tipo di spina variano da regione a regione.
*Het aantal netsnoeren en het type stekker is afhankelijk van het land.

* Antall stramkabler og pluggtyper varierer fra omréade til omréade.

*Liczba przewoddw oraz rodzaj wtykdw moga sie réznic¢ w zaleznosci od regionu.
* A quantidade e o tipo de cabos de energia variam de regido para regiao.

* Specifikdcia napdjacieho kébla a typ zastreky sa lisia v zavislosti od regiénov.
*Antalet stromkablar och kontakttyp beror pa vilket land enheten &r kopt i.

* Gug kablosu uzunlugu ve fis turt bolgelere degisiklik gosterebilir.

* [INvHa WHYPa NUTaHNA W TN BUNKW 3aBUCUT OT PErvioHa.

* KinbKiCTb WHYPIB KUBNEHHA | TUMN LUTEKePa 3anekaTb Bif PerioHy.
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* Jumlah kabel daya dan jenis steker berbeda-beda tergantung wilayah.
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Download and install the JBL PARTYBOX App to get more from the product.

Abyste ze svého vyrobku dostali vétsi uzitek, stéhnéte si a nainstalujte aplikaci JBL
PARTYBOX.

Download og installer JBL PARTYBOX-appen for at fa mere ud af produktet

Lade die JBL PARTYBOX-App herunter und installiere sie, damit du noch mehr aus deinem
Lautsprecher herausholen kannst

KateBaote kat eykataotriote To JBL PARTYBOX yia va kepdioeTe meploodtepa amd To mpoiov.

Descarga e instala la aplicacion JBL PARTYBOX para aprovechar més las funciones del
producto.

Lataa ja asenna JBL PARTYBOX -sovellus saadaksesi lisdd iloa tuotteesta

Téléchargez et installez I'application JBL PARTYBOX pour en faire plus avec le produit.
Toltse le és telepitse a JBL PARTYBOX alkalmazast, hogy tobbet hozhasson ki a termékbdl
Scaricare ed installare I'app JBL PARTYBOX per sfruttare tutte le potenzialita del prodotto.
Download en installeer de JBL PARTYBOX-app om meer uit het product te halen

Last ned og installer JBL PARTYBOX-appen for a fa mer ut av produktet.

Pobierz i zainstaluj aplikacje JBL PARTYBOX, aby uzyskac wiecej dzieki temu urzadzeniu.

Para aproveitar todos os recursos do produto, Instale o aplicativo JBL PARTYBOX App.

GETITON
}’ Google Play
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2 Download on the
‘ App Store

Preberte si a nainstalujte aplikaciu JBL PARTYBOX, aby ste ziskali viac zo svojho vyrobku.
Ladda ner och installera JBL PARTYBOX-appen for att f& ut mer av produkten.
Urtinden daha fazla yararlanmak icin JBL PARTYBOX Uygulamasini indirin ve kurun.

YT06bI BOCMONB30BaTLCA BCEMM BYHKLIMAMM YCTPOCTBA, CKavaiiTe 1 yCTaHoBUTe
npunoxenve JBL PARTYBOX.

3aBaHTaXTe Ta BCTaHOBITb AoAaTok JBL PARTYBOX, wob otpymaTit Makcrmym Big BUPOOY.

ZH-CN T EFH %% JBL PARTYBOX RZFIEFF, LM @A IRENE 215 Bo
ZH-TW F&] JBL PARTYBOX App I %24 LIS 7E D FFHE Mo
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Unduh dan pasang Aplikasi JBL PARTYBOX untuk mendapatkan lebih banyak fitur produk.

EEHOLEVI AT 7eODICIEIBLPARTYBOXT T AUV O—RLTA YA =)L
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* Rotate to adjust the microphone gain.
** Rotate to adjust the microphone volume.

* Otéceni slouzi k nastaveni zisku mikrofonu.
** Otaceni slouzi k nastavent hlasitosti mikrofonu.

* Roter for at justere mikrofonforstaerkningen.
** Roter for at justere mikrofonlydstyrken.

* Drehen, um die Mikrofonverstarkung einzustellen.
** Drehen, um die Mikrofonlautstarke einzustellen.

* TNePIOTPEPTE YIa VA PUBUIOETE TO KEPSOC TOU HIKPOPWVOU.
** NePIOTPEYTE YIa va PUBUIOETE TNV €VTAON TOU HIKPOPWVOUL.

* Giralo para ajustar la ganancia del micréfono.
** Giralo para ajustar el volumen del micréfono.

* Kierré saataaksesi mikrofonin vahvistuksen.
** Kierra saatadksesi mikrofonin adnenvoimakkuuden.

* Tournez pour régler le gain du micro.
** Tournez pour régler le volume du micro.

* Forgassa el a mikrofon erésitésének beéllitasahoz.
** Forgassa el a mikrofon hangerejének beallitdsdhoz.

* Ruotare per regolare il guadagno del microfono
** Ruotare per regolare il volume del microfono.

* Draai om de microfoonversterking aan te passen.
** Draai om het microfoonvolume aan te passen.

* Roter for & justere mikrofonforsterkning.
** Roter for & justere mikrofonens lydstyrke

* Obro, aby dostosowac wzmocnienie mikrofonu.
** Obré¢, aby dostosowac gtosnos¢ mikrofonu.

* Controle de ganho do microfone.
** Controle de volume do microfone.

* Otacanim nastavite prijem mikrofénu.
** Otacanim nastavite hlasitost mikrofénu.
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sV * Vrid for att justera mikrofonens kanslighet.
**Vrid for att justera mikrofonens volym.

TR * Mikrofon kazanimini ayarlamak icin dondrin.
** Mikrofon ses seviyesini ayarlamak igin dondurtn.

RU * MokpyTnTe, 4TOBbI OTPEryIMpPoBaTh yCuneHne MIkpodpoHa
** [ToKpyTUTE, Y4TOOBI OTPErYMPOBATh IPOMKOCTb MUKPOGOHA.

UK * [loBepHITb, OO 3HOBY BIAPEry/OBATU MIKPODOH.
** [NoBepHiTb, WOH BiAPEryiosaTh ry4HiCTe MiKpopoHa.

ZH-CN * FERE LA 5o NI .
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ID * Putar untuk menyesuaikan gain mikrofon.
** Putar untuk menyesuaikan volume mikrofon.
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* Rotate to adjust the guitar gain.
** Rotate to adjust the guitar volume.

* Otécent slouzf k nastaveni zisku
kytary.

** Otaceni slouzf k nastaventi hlasitosti
kytary.

* Rotér for at tilpasse
guitarforstaerkning.

** Rotér for at justere guitar-lydstyrken.

DE * Drehen, um die Gitarrenverstarkung
einzustellen.
** Drehen, um die Gitarrenlautstarke
einzustellen.
EL * TePIOTPEWPTE Yia va pUBIOETE TO

ké€pdoc¢ kiBdpag.
** MNeplotpéPte yia va pubuioste v
évtaon tng kiBapac.
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* Girar para ajustar la ganancia de la
quitarra.

** Girar para ajustar el volumen de la
guitarra.

* Kierra saatadksesi kitaran vahvistusta.
** Kierrd saataaksesi kitaran
4anenvoimakkuutta.

* Tournez pour régler le gain de la
quitare.

** Tournez pour régler le volume de la
qguitare.

* Forgassa el a gitdr erésitésének
beallitdsdhoz.

** Forgassa el a gitr hangerejének
bedllitdsdhoz.

* Ruotare per regolare il guadagno
della chitarra.

** Ruotare per regolare il volume della
chitarra.

* Draaien om de gitaarversterking aan
te passen.

** Draaien om het gitaarvolume aan te
passen.

* Roter for 4 justere gitarforsterkning.
** Roter for & justere gitarens lydstyrke.

* Obroc, aby dostosowac
wzmocnienie gitary.

** Obro¢, aby dostosowac gtosnosé gitary.

* Controle do ganho da guitarra.
** Controle do volume da guitarra.

* Otdcanim nastavite prijem gitary.
** Otacanim nastavite hlasitost gitary.
* Vrid for att justera

gitarrférstarkningen.
**Vrid for att justera gitarrvolymen.

TR * Gitar kazanimini ayarlamak igin
déndardn.
** Gitar ses seviyesini ayarlamak igin
doéndurn.

RU * TokpyTWTe, YTOGLI OTPErYNMPOBaTL
rTapHoe ycunexue.
** MokpyTuTe, YTODbI OTPEryNMPOBaTL
rPOMKOCTb MTapbl.

UK * [loBepHiTb, Wob Bigperyniosat
niACUNEHHA riTapu.
** [oBepHiTb, Wob Bigperyiosatn
rYYHICTb riTapu.
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ID * Putar untuk menyesuaikan gain gitar.
** putar untuk menyesuaikan volume

gitar.
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Always keep the charging port dry before connecting AC power.
Pred pfipojenim stfidavého napajeni vzdy dbejte na to, aby byla zasuvka pro nabijeni sucha
Hold altid opladningsporten ter, for du tilslutter vekselstram.

Der Ladeanschluss muss immer trocken sein, besonders bevor die Netzstromversorgung
angeschlossen wird.

Alatnpeite mavta T BUpa POPTIONG OTEYVH TPV OUVOECETE TO TPOPOSOTIKS AC.

Mantén el puerto de carga siempre seco antes de conectar la alimentacién de CA.

Pida aina latausportti kuivana ennen verkkovirran yhdistamista.

Vérifiez toujours que la prise de charge est séche avant de connecter I'alimentation secteur.
A véltoaramu tapfesziiltség csatlakoztatdsa elétt mindig tartsa szarazon a toltécsatlakozot.
Tenere sempre asciutta la porta di ricarica prima di collegare I'alimentazione CA.

Houd de oplaadpoort altijd droog voordat je de netvoeding aansluit.

Ladeporten skal alltid holdes tarr far du kobler til vekselstram.

Przed podtaczeniem zasilania nalezy sie upewnic, ze port fadowania jest suchy.

Nunca ligue a Party Box na tomada se o conector de entrada de energia estiver imido.
Pred pripojenim AC napdjania udrzujte nabijaci port suchy.

Se alltid till att laddningsporten &r torr innan du ansluter véxelstrom.

AC gliciinti baglamadan énce sarj baglanti noktasini daima kuru tutun.

lMepes NOAKAIOYEHNEM K CETU NUTaHWA NOPT ANA 3apAAKM 06A3aTeNbHO AOMKEH ObiTb CyXMM.

[MNepL HiX NAKAIYATI AXKePEeNo 3MIHHOTO CTPYMY, 3aBXKAW NepeBipaAiTe PO3'eM 3apAaXKaHHS, Yu
BIH CyXui.

ZH-CN ERITREBIRZ 8, BRA T BIRORE TR,
ZH-TW (7 BEEIBIMRRITIIGR AR BERIRER
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Pastikan port pengisian daya tetap kering sebelum menghubungkan daya AC.
ACERICER S 2R IF BT TRER— MEZWVRETH D e ZHERL TS,
ACTIRIE 8| Mol ST RES et YRS SXISHIAIL.
AC o’]cﬂrﬁ e;ﬁcf:aorxgg 393:335:@&05(7% 33@08%3‘3&:0 I
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Always follow instruction and precaution advice from speaker stand manufacturer.

Vzdy dodrzujte pokyny a preventivni doporucenf vyrobce stojanu.

Folg altid instruktion og forsigtighedsrad fra producenten af hgjttalerstativ.

Befolge stets die Anweisungen und Sicherheitshinweise des Herstellers der Lautsprecherstander.
AKoNoUBE(TE TTAVTA TIC 08NYIEC KAl TIG TPOPUAAEEIC amd TOV KATAOKELAOTH TNG BACNC TOU NYEiou.
Sigue siempre las instrucciones y las advertencias de precaucion del fabricante del soporte para el altavoz.
Noudata aina kaiutinjalustan valmistajan antamia ohjeita ja varotoimenpiteitd.

Appliquez toujours les instructions et les précautions du fabricant du pied d'enceinte.

Mindig tartsa be a hangszoréallvany gyértéjanak utasitésait és dvintézkedéseit.

Seguire sempre le istruzioni e i consigli di precauzione da parte del produttore del supporto del
diffusore.

Volg de instructies en voorzorgsmaatregelen van de fabrikant van de luidsprekerstandaard.
Du md alltid felge anvisningene og forholdsreglene fra produsenten av hayttalerstativet.

Nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami i zaleceniami ostroznosci producenta stojaka
na gtosniki.

Siga todas as instrugoes do fabricante do suporte, com especial atengdo para as adverténcias de
seguranca.

Vzdy postupujte podla instrukcii a upozorneni od vyrobcu stojana pre reproduktor.
Folj alltid instruktionerna och forsiktighetsatgarderna fran tillverkaren av hogtalarstativet.
Her zaman hoparlor standi dreticisinin talimatlarina ve gtvenlik tavsiyelerine uyunuz.

Ob6s3atensHO cneuyme WHCTPYKUMAM 1 pekoMeHZaumamM No Mepam NpefoCcToOpOXHOCTA
M3roTOBUTENS CTOVIKM ANA KONTOHKN.

3aBXAM AOTPUMYITECA IHCTPYKLN Ta NOpaj WOAO Ge3neku Bia BUPOOHWKa NACTABKM ANA My4HOMOBLA.

ZH-CN 1558 T A 88 SR BIE B IR W BB AN TR 11
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Selalu ikuti petunjuk dan saran tindakan pencegahan yang diberikan oleh produsen stand speaker.
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General specification

Model No.: JBL PartyBox 110

Transducers: 2 x 154.6 mm / 5.25" woofer, 2 x 55 mm / 2.25"tweeter
Output power: 160 W RMS

Power input: 100V - 240V / 50/60 Hz

Frequency response: 45 Hz - 20 kHz (-6 dB)

Signal-to-noise ratio: > 80 dB

Battery type: Li-ion polymer 36 Wh

Battery charge time: 3.5 hours

*Music play time: Up to 12 hours

USB specification

USB format: FAT16, FAT32

USB file format: .mp3, wma, .wav

USB charge out: 5V / 2.1 A (maximum)
Cable type: AC Power Cable

Cable length: 2000 mm / 78.7"

Wireless specification

Bluetooth® version: 5.1

Bluetooth® profile: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

Bluetooth® transmitter frequency range: 2.4 GHz - 2.4835 GHz
Bluetooth® transmitter power: < 15 dBm (EIRP)

Bluetooth® transmitter modulation: GFSK, 1174 DQPSK, 8DPSK

FR

Caractéristiques générales

N° de modeéle : JBL PartyBox 110

Transducteurs : 2 woofers 154,6 mm / 5,25, 2 tweeters 55 mm / 2,25"
Puissance de sortie : 160 W RMS

Alimentation électrique : 100V - 240V / 50/60 Hz

Réponse en fréquence : 45 Hz - 20 kHz (-6 dB)

Rapport signal sur bruit : > 80 dB

Type de batterie : Li-ion polymére 36 Wh

Temps de charge de la batterie : 3,5 heures

*Autonomie de lecture de musique :jusqu'a 12 heures

Spécification USB

Format USB : FAT16, FAT32

Formats de fichiers USB :.mp3, .wma, .wav
Prise de charge USB:5V /2,1 A (maximum)
Type de cable : cable d'alimentation CA
Longueur du cable : 2000 mm / 78,7"

Spécifications radio

Version Bluetooth®: 5.1

Profils Bluetooth®: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

Plage de fréquences de émetteur Bluetooth®: 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Puissance de I'émetteur Bluetooth®: < 15 dBm (PIRE)

Modulation de I'émetteur Bluetooth® : GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Dimensions Dimensions
o Dimensions (W x H x D): 295 mm x 568 mm x 300 mm / 11.6"x22.4"x 11. 8" o Dimensions (L x Hx P) : 295 mm x 568 mm x 300 mm / 11,6"x 22,4"x 11,8"
*  Weight: 10.84 kg / 23 Ibs e Poids: 10,84 kg /23 Ibs

*12 hrs battery playtime is only a reference and may vary depending on music content and battery
aging after numerous charging and discharging cycles. It's achievable with a predefined music source,
light show switched off, volume level at 7 and Bluetooth streaming source.

* 'autonomie de batterie de 12 h est indiquée uniquement a titre a référence et peut varier selon

le contenu musical et I'4ge de la batterie apres de nombreux cycles de charge et de décharge. Elle
sobtient avec une source musicale prédéfinie, les effets lumineux désactivés, un niveau de volume de 7
et une source de diffusion Bluetooth.
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Obecné parametry Generelle specifikationer

e Model ¢. JBL PartyBox 110 *  Model nr: JBL PartyBox 110

®  Ménice: 2 x 154,6 mm/ 5,25"woofer, 2 x 55 mm / 2,25" vyskovy reproduktor e Transducere: 2 x 154,6 mm / 5,25" woofer, 2 x 55 mm / 2,25" diskant
®  Vystupnivykon: 160 W RMS e Udgangseffekt: 160 W RMS

e  Piikon: 100V -240V/ 50/ 60 Hz e Strgmindgang: 100V -240V / 50/ 60 Hz

e Frekvenc¢ni odezva: 45 Hz az 20 KHz (-6 dB) e Frekvensomrade: 45 Hz - 20 KHz (-6 dB)

e Pomérsignalu k Sumu: > 80 dB e Signal til stgj-forhold: > 80 dB

®  Typ baterie: Li-ion polymer 36 Wh e Batteritype: Li-ion polymer 36 Wh

®  Doba nabijeni baterie: 3,5 hodiny e  Batteriopladningstid: 3,5 timer

®  *Doba prehravani hudby: az 12 hodin o *Musikspilletid: op til 12 timer

Specifikace USB USB-specifikation

e Format USB: FAT16, FAT32 e USB-format: FAT16, FAT32

e Format soubor USB:.mp3, .wma, wav e USB-filformat: .mp3, . wma, wav

e Vystupninabijeni USB: 5V /2,1 A (maximélni) e USB-opladning:5V /2,1 A (maksimum)

®  Typ kabelu: sitovy napajeci kabel ®  Kabeltype: AC-stramkabel

e Délka kabelu: 2000 mm/ 78,7" e  Kabellzengde: 2000 mm / 78,7"

Bezdratova specifikace Tradlgs specifikation

e \Verze Bluetooth®: 5.1 ®  Bluetooth® version: 5.1

e Bluetooth® profily: A2DP 1,3, AVRCP 1,6 e Bluetooth® profil: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

e Frekvencni pasmo vysilace Bluetooth®: 2,4 GHz a7 2,4835 GHz e Bluetooth® senderfrekvensomrade: 2,4 GHz - 2,4835 GHz

e Vykon vysilace Bluetooth®: < 15 dBm (EIRP) e Bluetooth® sendereffekt: < 15 dBm (EIRP)

e Modulace vysilace Bluetooth®: GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK e Bluetooth® sendemodulation: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Rozméry Mal

e Rozméry (5 xV x H): 295 mm x 568 mm x 300 mm / 11,6"x 22,4"x 11,8" e Mal(BxHxD):295 mm x 568 mm x 300 mm

e Hmotnost: 10,84 kg / 23 Ibs ®  \Veegt: 10,84 kg

* Doba prehravani pfi provozu na baterii 12 hodin slouzi pouze pro informaci a mlze zaviset na * 12 timers batterispilletid er kun en reference og kan variere afhaengigt af musikindhold og
hudebnim obsahu a na starnuti baterie po mnohych cyklech nabijeni a vybijeni. Lze ji doséhnout u batterialdring efter talrige opladnings- og afladningscyklusser. Det kan opnas med en foruddefineret
predem definovaného zdroje hudby, pficemz barevna hudba je vypnuta, hlasitost je na trovni 7 a musikskilde, lysshow slukket, lydstyrkeniveau ved 7 og Bluetooth-streamingkilde.

zdrojem streamovani je pfipojeni Bluetooth.
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Allgemeine Spezifikation

e Modellnr: JBL PartyBox 110

e Schallgeber: 2 x 154,6 mm (5,25") Tieftoner, 2 x 55 mm (2,25") Hochtoner
®  Ausgangsleistung: 160 W RMS

e Stromversorgung: 100 — 240V / 50/60 Hz

®  Frequenzbereich: 45 Hz — 20 kHz (-6 dB)

e Rauschabstand: > 80 dB

e Akku-Typ: Lithium-lonen-Polymer 36 Wh

®  Akkuladedauer: 3,5 Stunden

*  *Musikwiedergabedauer: bis zu 12 Stunden

USB-Spezifikationen

e USB-Format: FAT16, FAT32

e USB-Dateiformate: . mp3, . wma, wav

e USB-Ladeausgang:5V/2,1 A (maximal)
®  Kabeltyp: AC-Netzkabel

®  Kabelldinge:2m

Spezifikation der kabellosen Verbindung:

®  Bluetooth®-Version: 5.1

e Bluetooth®-Profil: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

e Frequenzbereich fur die Bluetooth®-Ubertragung: 2,4 — 2,4835 GHz
e Bluetooth®-Ubertragungsleistung: < 15 dBm (EIRP)

e Bluetooth®-Ubertragungsmodulation: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Abmessungen
e Abmessungen (B x HxT):295 mm x 568 mm x 300 mm
e Gewicht: 10,84 kg

*12 Stunden Akkuwiedergabezeit sind nur ein Richtwert und kénnen je nach Musikinhalt und
Akkualterung nach zahlreichen Lade- und Entladezyklen variieren. Dies ist mit einer vordefinierten
Musikquelle, deaktivierter Lichtshow, Lautstarkepegel auf 7 und Bluetooth-Streamingquelle moglich.

EL

Fevikég mpodiaypagég

®  Ap. povtéhou.: JBL PartyBox 110

*  Metatporeic: 2 x 154,6 mm / 5,25"youpep, 2 X 55 mm / 2,25" touitep
e |oxuce€odou: 160 W RMS

e loxugewwodou: 100V -240V /50 /60 Hz

e Yuyvotnta amdkplong 45 Hz - 20 KHz (-6 dB)

e Avaloyia oryjpatog mpog tov 86puBo: > 80 dB

e Tumog prmatapiag: MoAUHEPWY 1BVTWV AiBiou 36 Wh

e Xpovog popTiong pmatapiac: 3,5 WPeg

®  *AlGpKela avamapaywyrg HOUOIKNAG €wg 12 Wpeg

MNpodiaypapég USB

*  Mopgri USB: FAT16, FAT32

*  Mopor apyeiou USB: .mp3, .wma, .wav

o E€odogpopTiong USB:5V /2,1 A (uéyiotn)
e Tumog kalwdiou: Kahbdio tpopodooiag AC
e Mnkog kahwdiou: 2000 mm / 78,7"

Mpodiaypagég acuppatov SiIKTuou

e 'Exdoon Bluetooth®: 5.1

*  [lpoil Bluetooth® A2DP 1.3, AVRCP 1.6

e EUpog {Wvng ouxvoTATwy Tou mopmou Bluetooth®: 2,4 GHz - 2,4835 GHz
e |oxUg mopmov Bluetooth®: < 15 dBm (EIRP)

e Alapopewon moumou Bluetooth®: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Alaotdoeig
®  AlooTdoelg (Mx Y x B): 295 mm x 568 mm x 300 mm / 11,6"x 22,4"x 11,8"
®  Bapoc 10,84 kg /23 Ibs

* 0 xpovog 12 wpwv avamapaywyrg Kmatapiag eival Hovo pia avapopd Kal evOExeTal va SIapEpel
avaloya He To E(60¢ TNG HOUGCIKG KAl TN Yripavon TG Hmatapiag HETd amo MOMEC gpopTioeic. Eival
EPIKTO PE HIa TIPOKABOPIOHEVN TTNYT| LOUOIKIG, QITEVEQYOTTOINKEV EKTIOUTTH GWTOG, £MIMESO évtaong 7

Kat nyry porig Bluetooth.
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Especificaciones generales

e Nede modelo: JBL PartyBox 110

e Transductores: 2 woofers de 154,6 mm/5,25", 2 altavoces de agudos de 55 mm/2,25
®  Potencia de salida: 160 W RMS

®  Entrada de alimentacion: 100V - 240 V/ 50/60 Hz

e Intervalo de frecuencias: 45 Hz — 20 kHz (-6 dB)

e Relacion senal-ruido: > 80 dB

"

e Tipo de baterfa: lon-litio polimérica de 36 Wh
e Tiempo de carga de la baterfa: 3,5 horas
e *Tiempo de reproduccion de musica: hasta 12 horas

Especificaciones de USB

e Formato USB: FAT16, FAT32

e Formatos de archivo USB:.mp3, .wma, .wav
e Salida de USB para carga: 5V/2,1 A (maximo)
®  Tipo de cable: cable de alimentacion de CA
e |ongitud del cable: 2000 mm

Especificaciones del sistema inalambrico

e \Version de Bluetooth®: 5.1

e Perfil de Bluetooth® A2DP 1.3, AVRCP 1.6

e Intervalo de frecuencias del transmisor Bluetooth®: 2,4 GHz - 2,4835 GHz
e Potencia del transmisor Bluetooth®: <15 dBm (EIRP)

e Modulacion del transmisor Bluetooth®: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Dimensiones
e Dimensiones (An.x Al. x Prof.): 295 mm x 568 mm x 300 mm
®  Peso: 10,84 kg

* El tiempo de reproduccion con baterias de 12 horas solo sirve como orientacion y puede variar segiin
el contenido de la musica y la antigliedad de la baterfa al cabo de muchos ciclos de carga y descarga.
Es alcanzable con una fuente de musica predefinida, los juegos de luces desactivados, el nivel de
volumen en el valor 7 y la fuente de transferencia mediante Bluetooth.

Fl

Yleiset tekniset tiedot

e Mallinro: JBL PartyBox 110

e Elementit: 2 x 154,6 mm / 5,25"basso, 2 x 55 mm / 2,25" diskantti
e L3htoteho: 160 W RMS

*  Kayttojannite: 100V -240V / 50/ 60 Hz

e Taajuusvaste: 45Hz - 20kHz (-6dB)

e Hairidetdisyys: > 80 dB

e Akkutyyppi: Li-ion polymeeri 36 Wh

e Akun latausaika: 3,5 tuntia

®  *Musiikin toistoaika: jopa 12 h

USB-maaritys

e USB-muoto: FAT16, FAT32

e  USB-tiedostomuodot: .mp3, . wma, wav
e USB-ldhtolataus: 5V / 2,1A (maksimi)

e Kaapelin tyyppi: AC-virtajohto

e Kaapelin pituus: 2000 mm / 78,7"

Langattoman rajapinnan maaritykset

®  Bluetooth® -versio: 5.1

e Bluetooth® -profiili: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

e Bluetooth®-ldhettimen taajuusalue: 2,4 GHz - 2,4835 GHz

e Bluetooth® -ldhettimen teho: < 15 dBm (EIRP)

e Bluetooth®-lahettimen modulaatio: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Mitat
e Mitat (LxKxS):295 mm x 568 mm x 300 mm / 11,6"x 22,4"x 11,8"
®  Paino: 10,84 kg / 23 (paunaa)

* 12 h akun toistoaika on vain viitteellinen ja saattaa vaihdella riippuen musiikin sisallosta ja akun
ikdantymisesta lukuisten lataus- ja purkusyklien jélkeen. Se on saavutettavissa esimaaritetylld
musiikkilahteelld, valoesitys kytkettyna pois paalta, adnenvoimakkuuden tasolla 7 ja Bluetooth-
suoratoistolahteella.
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Altalanos specifikacié

*  Modellszdm: JBL PartyBox 110

e Transzduktorok: 2 x 154,6 mm / 525" mélynyoma, 2 x 55 mm / 2,25
magashangszorod

e Kimeneti teljesitmény: 160 W RMS

®  Felvett teljesitmény: 100V - 240V / 50/ 60 Hz

e Frekvenciavalasz: 45 Hz - 20 KHz (-6 dB)

e Jel-zajarany: >80 dB

e Akkumuldtor tipus: Li-ion polimer 36 Wh

e Akkumulator toltésiidé: 3,5 éra

"

e *Zenelejatszasi id6: akér 12 ora

USB-specifikaciok

e USB-formatum: FAT16, FAT32

e USBfdjlformatum:.mp3, wma, wav
e USBtoltés: 5V /2,1 A (maximum)

e Kébel tipusa: véltddramu tapkabel

e Kdbelhossz: 2000 mm /78,7 huvelyk

Vezeték nélkiili specifikacio

e Bluetooth®-valtozat: 5.1

e Bluetooth®profil: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

e  Bluetooth®-ad¢ frekvenciatartomanya: 2,4 GHz - 2,4835 GHz
®  Bluetooth®-add teljesitménye: < 15 dBm (EIRP)

e Bluetooth®add modulécidja: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Méretek
o Méretek (Sz x M x Atm): 295 mm x 568 mm x 300 mm / 11,6"x 22,4"x 11,8"
e  Suly:1084 kg /23 Ibs

* A 12 oras akkumulator-izemidd csak referencia, amely a lejétszott zenétdl, illetve az akkumuldtor tobb
toltési és kistutési ciklust kovetd dregedésétdl figgden véltozhat. Elére meghatérozott zeneforrassal, a
fényshow kikapcsoldsaval, 7-as hangerével és Bluetooth lejétszasi forrds hasznalataval azonban elérhetd.
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Specifiche Generali

®  N.modello: JBL PartyBox 110

e Trasduttori: Woofer 2 x 154,6 mm / 5,25", tweeter 2 x 55 mm / 2,25"
e  Potenza in uscita: 160 W RMS

®  Alimentazione in ingresso: 100V -240V / 50/ 60 Hz

®  Risposta in frequenza: 45 Hz - 20 KHz (-6 dB)

®  Rapporto segnale-rumore: > 80 dB

e Tipo di batteria: Polimeri agli ioni di litio 36 Wh

e Tempo dicarica della batteria: 3,5 ore

e *Ayutonomia in riproduzione musicale: fino a 12 ore

Specifiche USB

e Formato USB: FAT16, FAT32

e Formato file USB:.mp3, wma, .wav

o Uscita USB per la ricarica 5V / 2,1 A (massimo)
e Tipo di cavo: cavo di alimentazione CA

e Lunghezza del cavo: 2000 mm / 78,7"

Specifiche wireless

e \Versione Bluetooth®: 5.1

e Profilo Bluetooth®: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

e Intervallo di frequenza del trasmettitore Bluetooth®: 2,4 GHz - 2,4835 GHz
e Potenza del trasmettitore Bluetooth®: < 15 dBm (EIRP)

e Modulazione del trasmettitore Bluetooth®: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Dimensioni
e Dimensioni (L x Ax P): 295 mm x 568 mm x 300 mm / 11,6"x 22,4"x 11,8"
®  Peso:10,84kg/231Ibs

* 12 ore di autonomia della batteria in funzione sono solo un riferimento e possono variare a seconda
del contenuto musicale e dell'invecchiamento della batteria dopo numerosi cicli di carica e scarica. £
un valore ottenibile con una sorgente musicale predefinita, i giochi di luce spent, il livello del volume a
7 e con la sorgente di streaming Bluetooth.
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Algemene specificatie

*  Model No.: JBL PartyBox 110

e Transducers: 2 x 154,6 mm / 5,25" woofer, 2 x 55 mm / 2,25" tweeter
e Uitgangsvermogen: 160 W RMS

e  Spanning: 100V - 240V / 50/60 Hz

®  Frequentierespons: 45 Hz - 20 KHz (-6 dB)

e Signaal-ruisverhouding: > 80 dB

e Type batterij: Li-ion polymeer 36 Wh

®  Oplaadtijd batterij: 3,5 uur

o *Muziekafspeeltijd: tot 12 uur

USB-specificatie

e USB-formaat: FAT16, FAT32

e USB-bestandsformaat: .mp3, .wma, wav
e  USB-opladen:5V /2,1 A (maximaal)

®  Kabeltype: Netspanningskabel

e Kabellengte: 2000 mm / 78,7"

Draadloze specificatie

®  Bluetooth® versie: 5.1

e Bluetooth® profiel: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

e Bluetooth® zenderfrequentiebereik: 2,4 GHz - 2,4835 GHz
e Bluetooth® zendervermogen: < 15 dBm (EIRP)

e Bluetooth® zendermodulatie: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Afmetingen
e Afmetingen (H x B x L): 295 mm x 568 mm x 300 mm / 11,6"x 22,4"x 11,8"
*  Gewicht: 10,84 kg /23 Ibs

*12 uur batterijduur is slechts een referentie en kan variéren, afhankelijk van muziekinhoud en
batterijveroudering na talloze laad- en ontlaadcycli. Het is haalbaar met een vooraf gedefinieerde
muziekbron, lichtshow uitgeschakeld, volumeniveau op 7 en Bluetooth-streamingbron.

NO

Generelle spesifikasjoner

*  Modellnr: JBL PartyBox 110

*  Hoyttalerelementer: 2 x 154,6 mm / 5,25" woofer, 2 x 55 mm / 2,25
diskantheyttalere

e Utgangseffekt: 160 W RMS

® Inngangsspenning: 100-240V / 50/ 60 Hz

e Frekvensrespons: 45 Hz - 20 KHz (-6 dB)

e Signal-til-stey-forhold: > 80 dB

e Batteritype: Litium-ion-polymer, 36 Wh

e |adetid for batteri: 3,5 timer

"

e *Musikkavspillingstid: opptil 12 timer

USB-spesifikasjon

e USB-format: FAT16, FAT32

e USB-filformat: .mp3, wma, wav

e USB-ladeport: 5V /2,1 A (maksimalt)
e Kabeltype: AC Stremkabel

®  Kabellengde: 2000 mm /78,7"

Tradles spesifikasjon

e Bluetooth®-versjon: 5.1

e Bluetooth®-profil: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

e Bluetooth®-senderens frekvensomrade: 2,4 GHz - 2,4835 GHz

e Bluetooth®-senderens effekt: < 15 dBm (EIRP)

e  Bluetooth®senderens modulasjon: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Mal

e Mal(BxHxD):295 mmx 568 mmx300mm/11,6"x224"x11,8"
e Vekt: 10,84 kg /23 pund

*12 timers batteritid er bare en referanse og kan variere utfra musikkinnholdet og batteriets alder etter
flere lade- og utladingssykluser. Den kan oppnas med en forhdndsdefinert musikkilde, lysshowet slatt
av, volumet pa 7 og Bluetooth som stremmekilde.
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Ogédlne dane techniczne Especificagoes gerais
e Nrmodelu: JBL PartyBox 110 *  Modelo No: JBL PartyBox 110
®  Przetworniki: gtoénik niskotonowy -2 x 154,6 mm/ 5,25", e Transdutores: 2 x 154,6 mm / woofer de 5,25, 2 x 55 mm / tweeter de 2,25"
gtosnik wysokotonowy 2 x 55 mm / 2,25" ®  Poténcia de saida: 160 W RMS
*  Moc wyjsciowa: 160 W RMS e Tensdode entrada: 100V - 240V /50 /60 Hz
*  Wejicie zasilania 100V - 240V / 50/60 Hz ®  Resposta de frequéncia: 45 Hz - 20 KHz (-6dB)
®  Pasmo przenoszenia: 45 Hz - 20 KHz (-6 dB) e Relagéo sinal-ruido: > 80 dB
e Stosunek sygnatu do szumu: > 80 dB ®  Tipo de bateria: Polimero de fon-litio 36 Wh
e Akumulator: Litowo-jonowy polimerowy 36 Wh e  Tempo de carga da bateria: 3,5 horas
e (zastadowania akumulatora: 3,5 godzin ®  *Duragdo de reprodugao da musica: até 12 horas
e *Czas odtwarzania muzyki: do 12 godzin . .
Especificagées do USB
Dane techniczna USB e  Formato USB: FAT16 e FAT32
e System plikodw USB: FAT16, FAT32 e  Formato de arquivo USB:.mp3, .wma, .wav
e Obstugiwany format pliku z USB: .mp3, .wma, wav e (Carregamento USB:5V/ 2,1 A (madximo)
*  Wyjécie USB do tadowania: 5V / 2,1 A (maksymalnie) ®  Tipo de cabo: cabo de alimentagdo CA
e Typ kabla: kabel zasilajacy (AC) e Comprimento do cabo: 2000 mm /78,7"

e Diugosc kabla: 2000 mm / 78,7"
d Especificacdes de conexao sem fio:

Parametry sieci bezprzewodowej e \Versdo Bluetooth®: 5.1
e Wersja Bluetooth®: 5.1 e Perfil Bluetooth®: A2DP 1.3 e AVRCP 1.6
e Wersja profilu Bluetooth® A2DP 1.3, AVRCP 1.6 ® Intervalo de frequéncia de transmisséo Bluetooth®: 2,4 GHz a 2,4835 GHz
e Zakres czestotliwosci nadajnika Bluetooth®: 2,4 GHz - 2,4835 GHz e Poténcia de transmissao Bluetooth®: < 15 dBm (EIRP)
®  Moc nadajnika Bluetooth®: < 15 dBm (EIRP) e Modulacdo do transmissor Bluetooth®: GFSK, 1174 DQPSK e 8DPSK
®  Modulacja nadajnika Bluetooth® GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK . N
Dimensées
Wymiary e Dimensodes (L X A X P): 295 mm x 568 mm x 300 mm / 11,6"x 22,4"x 11,8"
®  Wymiary (szer. x wys. x gt): 295 mm x 568 mm x 300 mm / 11,6"x 22,4"x 11,8" ®  Peso:10,84kg/ 23 Ibs

e Waga: 10,84 kg/ 23 funtow

* A autonomia de 12 horas é apenas uma referéncia e pode variar em fungao da musica reproduzida
e da bateria ap6s varios ciclos de carga e recarga. Esta autonomia é possivel atingir com o volume no
nivel 7, show de luzes desligado e entrada de sinal via Bluetooth.

*12 godzin odtwarzania muzyki to tylko warto$¢ orientacyjna, ktéra zalezy od rodzaju muzyki i okresu
eksploatacji baterii po wielu cyklach fadowania i roztadowania. Mozna jg osiagnac, wybierajac wstepnie
ustawione zrodto muzyki, poziom gtosnosci 7 i zrodto strumieniowania Bluetooth oraz wytaczajac
efekty swietlne.
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Vseobecné technické udaje Allman specifikation

e Model ¢. JBL PartyBox 110 *  Modellnummer: JBL PartyBox 110

e Prevodniky: 2 x 154,6 mm / 5,25"woofer, 2 x 55 mm / 2,25" vy3kovy reproduktor e Element 2x 154,6 mm/ 5,25-tums bas, 2 x 55 mm / 2,25-tums diskant
®  Vystupny vykon: 160 W RMS e Uteffekt: 160 W RMS

e Prikon: 100V - 240V / 50/60 Hz e Stromforsorjning: 100-240V/ 50 / 60 Hz

e Frekven¢nd odozva: 45 Hz - 20 KHz (-6 dB) e Frekvensomfang: 45 Hz - 20 kHz (-6 dB)

®  Pomer signalu k sumu: > 80 dB ®  Signal/brus-forhallande: > 80 dB

e Typ batérie: Li-ion polymérova 36 Wh e Batterityp: Litiumjon 36 Wh

e (as nabijania batérie: 3,5 hodiny e Laddningstid for batteriet: 3,5 timmar

e *Cas prehravania hudby: a7 12 hodin o *Musikspeltid: Upp till 12 timmar

USB specifikacia USB-specifikation

e Format USB: FAT16, FAT32 e USB-format: FAT16, FAT32

e Format USB suboru:.mp3, .wma, .wav e USB-filformat: .mp3, .wma och .wav

e Vystupné nabijanie USB: 5V /2,1 A (maximum) e USB-laddning, ut: 5V /2,1 A (max)

e Typ kabla: sietovy napéjaci kabel e Kabeltyp: AC-stromkabel.

e Dizka kabla: 2000 mm / 78,7" e Kabellingd:2 000 m/78,7"

Bezdrétova Specifikacia: Tradl6s specification

®  \Verzia Bluetooth®: 5.1 e Bluetooth®-version: 5.1

e Bluetooth® profil: A2DP 1,3; AVRCP 1,6 e Bluetooth®-profil: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

e Frekvencny rozsah vysielaca Bluetooth®: 2,4 GHz - 2,4835 GHz e  Bluetooth®-séndarens frekvensomfang: 2,4 GHz - 2,4835 GHz

e Vykon vysielaca Bluetooth®: < 15 dBm (EIRP) e Bluetooth®-sandarens effekt: < 15 dBm (EIRP)

e Modulécia vysielaca Bluetooth®: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK e Bluetooth®sdndarens modulering: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Rozmery Matt

e Rozmery (5 xV x H): 295 mm x 568 mm x 300 mm / 11,6"x 22,4"x 11,8" e Matt (BxHxD):295 mm x 568 mm x 300 mm

®  Hmotnost: 10,84 kg / 23 Ibs e Vikt: 10,84 kg

*12-hodinové prehravanie akumuldtora je iba informativne a méze sa lisit v zavislosti od hudobného * 12 timmars batteritid &r endast en referens och kan variera beroende pa musikinnehall och
obsahu a starnutia akumuldtora po mnohych cykloch nabijania a vybijania. Je to dosiahnutelné batteriets dldrande efter mdnga laddnings- och urladdningscykler. Det & mojligt med en fordefinierad
pomocou preddefinovaného zdroja hudby, vypnutej svetelnej show, trovne hlasitosti 7 a zdroja musikkalla, avstangd ljusvisning, volymniva vid 7 och Bluetooth-stromningskalla.

streamovania Bluetooth.
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Genel ozellikler

*  Model No.: JBL PartyBox 110

e DonustUriculer: 2 x 154,6 mm / 5,25" woofer, 2 x 55 mm / 2,25" tweeter
e Cikis glict: 160 W RMS

e Gug girisi: 100V - 240V / 50/60 Hz

e Frekans araligi: 45 Hz - 20 KHz (-6 dB)

e Sinyal-gUraltt orani: > 80 dB

e Pil tur: Liiyon polimer 36 Wh

®  Pil sarj sdresi: 3,5 saat

e *Muzik calma sUresi: 12 saate kadar

USB ozellikleri

e USBformati: FAT16, FAT32

e USBdosya formati:.mp3, .wma, .wav
e USBsarjcikis: 5V /2,1 A (maksimum)
e Kablo turii: AC Gug Kablosu

e Kablo uzunlugu: 2000mm /78,7"

Kablosuz 6zellikleri

®  Bluetooth® surimu: 5.1

e Bluetooth® profili: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

e Bluetooth® iletici frekans araligr: 2,4 GHz - 2,4835 GHz

e Bluetooth® iletici glict: < 15 dBm (EIRP)

e Bluetooth® iletici modulasyonu: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Boyutlar
®  Boyutlar (GxYxD): 295 mm x 568 mm x 300 mm / 11,6"x 22,4"x 11,8"
e Adirlik: 10,84 kg / 23 Ibs

* 12 saatlik oynatma suresi sadece referans i¢indir ve muzik icerigine ve sayisiz sarj etme ve bosalma
dongustne dayali pil yaslanmasina bagli olarak degisiklik gosterebilir. Muzik kaynaginin 6nceden
tanimlanmasi, isik gosterisinin kapatilmasi, ses seviyesini 7'te tutulmasi ve Bluetooth yayin kaynagi ile

elde edilebilir.
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OCHOBHbIe TeXHUYECKNE XapaKTePUCTUKN

° Mogensb: JBL PartyBox 110

®  [IMHaMUKM: 2 HU3KOYACTOTHBIX AvHaMKKa 154,6 mm / 5,25 fionma,
2 BbICOKOUYACTOTHbIX IMHaMKMKa 55 Mm / 2,25 atoima

° BbixoaHaa MowHocTb: 160 BT (cp.-KB.)

®  [lapameTpsl anekTponutanma: 100 B— 240B/50/ 60y

®  YacToTHadA XapaktepucTmnka: 45 Ny — 20 Ky (-6 ab)

o KoapduumeHT «curHan-wym»: > 80 b

®  Tun akKyMynATopa: MMTUA-MOHHbIN, 36 BTRY

®  BpewmA 3apaakv akkymynatopa: 3,5 Yaca

®  *Bpems BOCNPOM3BEAEHNA My3blK: 10 12 4acoB

XapakTtepuctuku USB

°  [lognepxmneaeman dainosas cuctema: FAT16, FAT32

e [lognepxmeaemblii Gopmat Gpainnos: .mp3, .wma, wav

®  Bbixod AnA 3apAaKy BHeLWHUX ycTpoicts USB: 5B/ 2,1 A (MakcvmanbHo)
e Tun kabens: kabenb NUTaHNSA NePEMEHHOTO TOKa

e [lnuHa kabens: 2000 mm / 78,7 froinma

TexHnuecKne xapakTepucTUKN 6€cnpoBOfHOro COeANHEHMSA

®  Bepcua Bluetooth®: 5.1

*  [Ipodunb Bluetooth® A2DP 1.3, AVRCP 1.6

e JlnanasoH YacToT nepedatunka Bluetooth®: 2,4 My — 2,4835 My
e MowHocTb nepepaturka Bluetooth®: < 15 agb/mMBT GMIM)

*  Moaynauwa nepepatunka Bluetooth®: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Fa6apuTbl
o fabapwsl (LU x B x T): 295 x 568 x 300 mm / 11,6 x 22,4 x 11,8 AroiiMa
e Bec: 10,84 kr/ 23 dyHTa (-0B)

* 12 4acoB — 3TO OTHOCUTENbHOE Bpema pa6ow AKKyMYNIATOPa B PEXKMME BOCNPOU3BEAEHNA. OHo MoxeT
M3MEHATLCA B 3aBUCMMOCTI OT My3blKa/lbHOTO KOHTEHTa 1 M3HOCAa akKyMynATOpa NoC/ie MHOXeCTBa
LUMKNOB 3apAaKN-paspaaku. OHo AOCTUXMMO C NPEeAYCTaHOBNEHHbLIM NCTOYHMKOM MY3bIKW, BbIKITIOYEHHbBIMI

CBETOBbIMM 3PeKTaMu, NP1 ypOBHE FPOMKOCTI 7 11 C Nepefavelt 3Byka yepes Bluetooth.
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3aranbHi XapaKTepucTukn

*  Howmep mogeni: JBL PartyBox 110

®  [lepeTBOPIOBAY: 2 H3bKOUACTOTHI AMHAMIKM X 154,6 mm / 5,25,
2 BMCOKOYACTOTHI ANHAMIKL X 55 Mm / 2,25"

. BuxigHa noTyxHicTb: 160 BT cepeHbOKBaApaTUUHE 3HaUeHHs

e CnoxmBaHa NoTyHicTb: 100-240 B / 50/60 Iy

o YacTtoTHa xapakTepucTika: 45 [ — 20 kly (-6 Ab)

e (CniBBIAHOLWEHHA «CcUrHan-wym»: > 80 ab

e Tun akymynaTopa: JliTin-nonimepHa akymynatopHa 6atapes 36 Br-roa.

®  Yac 3apagKaHHa akymynaTtopa: 3,5 rog.

e *Yac BiATBOPEHHA My3VKM: 40 12 rog.

XapakTtepuctuku USB

e (Qopmat USB: FAT16, FAT32

e (Dopwmar paitny USB:.mp3, .wma, .wav

e USB-3apamKaHHaA: 5B/ 2,1 A (Makcvmym)

®  Tun kabento: kabesb KMUBNEHHA 3MIHHOTO CTPyMYy
e JloBxwuHa kabesio: 2000 mm / 78,7"

XapakTepuctnku 6e3[poToBOro 3B'A3Ky

®  Bepcis Bluetooth®: 5.1

®  [lpodinb Bluetooth® A2DP 1.3, AVRCP 1.6

e YacToTHMI fjiana3oH nepedasava Bluetooth®: 2,4-2,4835 My

o MoTyHicTb Nnepepasava Bluetooth®: < 15 nbm (EIRP/eKBiBaneHTHa i30TpOMnHO-
BUMNPOMIHIOBaHa MOTYHICTb)

*  Moaynauia nepesasaya Bluetooth®: GFSK,mi/4 DQPSK, 8DPSK

Fabaputn
®  Po3mipu (LU x B xT):295x 568 x 300 mm/ 11,6"x224"x 11,8"
e Bara: 10,84 kr/ 23 dyHTiB

*Yac BiATBOPEHHA Bl 3apALY akyMynaTopa y 12 roAvH BKa3yeTbCA TiNbKW ANA AOBIAKM Ta MOXe BapiloBaTMCA
3a1€KHO Bif} My3WUYHOTO BMICTY Ta CTapiHHA akyMy/IATOPa NiCAA YACNEHHUX LMKNIB 3apAIKaHHA 7
po3pAmKaHHA. Takoro Yacy poboTi MoxHa OCATHYTU 3a JONOMOrOI0 3a3anerifib BU3HaYeHOro Axepena
My3VIKI, BUMKHEHOTO CBIT/IOBOTO LLOY, PIBHA TYYHOCTI 7 | [kepena NOTOKOBOTO MOBNEeHHs Bluetooth.
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e AIS:JBL PartyBox 110

o JREESRI2D1546 mm/5 25 R B AR, 2155 mm/225 B B AR
o IRIHINE:I160WRMS

o EJREIA100V - 240V/50/60 Hz

o SUEIENY 145 Hz - 20 KHz (-6 dB)

o {ZMELb:>80dB

o EMKELEBETRAEY 36Wh

o EIhFSERAY(E]):3.5/\BY

o ERIEBMAE REKI1 2N

USBIIIE

o USBHSTU:FAT16.FAT32

e USBXHIETL:mp3..wmas .wav
o USBAE:5V/2.1 A(RK)

o ERUNEERLSUMELS

o EAIKEI2XK

TN

e Bluetooth®hRZx:5.1

*  Bluetooth®FZE {4 : A2DP 1.3 AVRCP 1.6

e Bluetooth® R 518R4MZBE: 2.4 GHz - 2.4835 GHz
e Bluetooth® Z 5188 IHE < 15 dBm (EIRP)

o Bluetooth®% 5388 A! : GFSK. /4 DQPSK. 8DPSK

R~
o R GEx B xE) 1295 mm x 568 mm x 300 mm/11.6"x 22.4" x 11.8"
o E2:1084kg/23%

* 12 /NI EHIE AT B SE, Pl R E S RRAT 2 R M EBEI ERMELTS.
AILLEE FIE X BB RIR AT A S XA FEBRIRN 7 URE T REERR T
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e AUZE:BL PartyBox 110

o ISR (@ 1546 mm /525 EE MU 2 {8 55 mm / 225" HEHI
o BHHINEI160WRMS

o EIREIAI100V-240V/50/60 Hz

o SE[O|E 45 Hz - 20 KHz (-6 dB)

o HfEAEE:>80dB

o EHMAER SERET AW 36 Wh
o TITERER 35/

o ELURESRE RIE 12/

USB #R1&

o USB ST FAT16°FAT32

e USBHEZEHETL . mp3~.wmas.wav
o USBFEBEH:5V/21 ARKE)
o BIIER RBIRG

o EBZEF 2000 mm /787"

ARG

o EEDFORRACISH

o BELFIRTEREIA2DP 1.3 AVRCP 16

o BELFOERSTIMSEIRELE 124 GHz - 24835 GHz
o ELTFOEEHTHEINER < 15 dBm (EIRP)

o EETReZXOyiEEE | GFSK /4 DQPSK~8DPSK

R~
o R (BEXEE) 1295 mm x 568 mm x 300 mm / 11.6"x 224" x 11.8"
o EE11084kg/231bs

12 NER BB R EASEE IR SRR ABRNEBRRENE MR -AIE
BIREERNELIRR BB NS B TMNES RREHRRREIR-

ID

Spesifikasi umum

®  No.Model: JBL PartyBox 110

e Transduser: 2 x woofer 154,6 mm/5,25", 2 x tweeter 55 mm/2,25"
e Daya output: 160 W RMS

®  Inputdaya: 100V - 240V/50/60 Hz

e Respons frekuensi: 45 Hz - 20 KHz (-6 dB)

e Rasio sinyal terhadap derau: > 80 dB

e Tipe baterai: Polimer Li-ion 36 Wh

® Lama pengisian daya baterai: 3,5 jam

®  *Lama memainkan musik: hingga 12 jam

Spesifikasi USB

e Format USB: FAT16, FAT32

e Format file USB yang didukung: . mp3, .wma, wav
e USB terisi penuh: 5V/2,1 A (maksimum)

®  Jenis kabel : Kabel Daya AC

e Panjang kabel : 2000 mm/78,7"

Spesifikasi nirkabel

e \VersiBluetooth®: 5.1

e Profil Bluetooth®: A2DP 1.3, AVRCP 1.6

e Rentang frekuensi pemancar Bluetooth®: 2,4 GHz - 2,4835 GHz
e Daya pemancar Bluetooth®: < 15 dBm (EIRP)

e Modulasi pemancar Bluetooth®: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Dimensi
e Dimensi (PxTxL):295 mm x 568 mm x 300 mm/11,6"x 22,4"x 11,8"
®  Berat: 10.84kg/23 Ibs

*Waktu pemakaian baterai selama 12 jam hanya referensi dan dapat bervariasi tergantung pada
konten musik dan usia baterai setelah melalui banyak siklus pengisian dan pemakaian. Waktu tersebut
dihitung dengan menentukan sumber musik, mematikan pertunjukan lampu, serta mengatur volume
pada tingkat 7 dan sumber pengaliran Bluetooth.
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e E7JLNo.:JBL PartyBox 110

o AE—H—EM1546T— D728 55V 1 —X2—2&
o TEASHTIII60W

o EJRATII100V-240V/50/60Hz

o UM 1 45Hz~20KHZ (-6dB)

e S/NEb:>80dB

o FHOBE UFILIAVRIT—
o NwTl)—F BRI 3585/

o EEBERRERA2FRE

USBfL#R

e USBT#—NwH FAT16(FAT32

o USBT71ILT74—<whkimp3..wma..wav
o USBFREBHIISV/21A(BK)

o T—JIEATACERT—TIL

o —TJJLE: 2000mm/78.71 >F

1YL 211

e Bluetooth®/N\—3>151

e Bluetooth®’E77-1JL:A2DP 1.3, AVRCP 1.6

e Bluetooth®XFIir T > R 2w 2 — B K E I 24GHz~2.4835GHz
e Bluetooth®XfIi k5> 2 2w R —H77:15dBmEL T (EIRP)

o Bluetooth® 5 2> 2 2w & —Z5F | GFSK. 11/4 DQPSK. 8DPSK

sHE
o STAMRXE IxBAT) 295mmx568mmx300mm
o EE111084kg/23 KR

Bt 36Wh

BRI\ T —BERBIEER T BET 3 EROBECTRELBRORLIEDT
BHOHEBIISELTRAZIEDHOF T RHEDEREBE/. T a—E— RS
7. Bluetooth CO R~ —Z > TRIFATRETT,

2

# S JBL PartyBox 110

71:2x 1546mm /525" I, 2 x 55mm / 225" E2|H
160W RMS

i ua 100V~240V / 50/60Hz

ZFIba S 45Hz~20KHZ(-6dB)

= of &3l >80d8

HiE{2| Y 2|& 0|2 E2|M 36Wh

HHE{2| ST AlZh 354124

*S ot xHA: | 12A12F

o rE H
rﬂe JEE oty

_{

USB AtQ¥

24 A
L]

* 12A12k9] BHE{2] XH A A

USB B4 FAT16, FAT32
USB It &ALl mp3, wma, wav
USB BT A 5v / 2.1AX(EH)
Alolg R ACHE Aol
#A|0]& Z0[:2,000mm / 78.7"
Fok
Bluetooth® HHZ: 5.1
Bluetooth® T2 E: A2DP 1.3, AVRCP 1.6
Bluetooth® & 417 =1k #9|: 2 4GHz~2.4835GHz
Bluetooth® &4&17] =& <15dBm(EIRP)
Bluetooth® & A17| B Z: GFSK, 1/4 DQPSK, 8DPSK

K==L H] x 0] x 2 0[): 295mm x 568mm x 300mm / 1
ZF&:10.84kg / 23Ibs

12
2i&L

20 T2t B2 4 YUSLICH AFH BOlE 8 24, 0| 4 81
AE2lg aaz SR 4 ALt

1.6"x224"x11.8"

b2 0|0 HHEf2] S0 g gh=of| W2 BiE2 i° R ER=E

i, & 2l 7 % Bluetooth
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’)A NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

Este produto estd homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados
para avaliagdo da conformidade de produtos para telecomunicacdes e atende aos requisitos
técnicos aplicados.

Para maiores informagoes, consulte o site da Anatel — www.anatel.gov.br

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Made for

& iPhone

Made for iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE (2nd
generation), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone
XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, and
iPhone 6s.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect
specifically to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by the
developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the operation of
this device or its compliance with safety and regulatory standards.

Apple, and iPhone are trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and other countries.

The trademark “iPhone”is used in Japan with a license from Aiphone KK.



Note: The product is in compliance with the European Union energy legislation.

1) Bluetooth connection mode
The product is intended to be used for streaming music via Bluetooth connection. A consumer can stream Bluetooth audio to the speaker. When the product is connected through Bluetooth, the
Bluetooth connection must remain active at all times to ensure proper operation.
The product will enter sleep mode (networked standby) after 20 minutes without operation. The power consumption in sleep mode is less than 2.0 Watts, after which it can be re-activated via
Bluetooth connection.

2)  Bluetooth disconnection mode
The product will enter standby mode after 20 minutes without operation. The power consumption in standby mode is less than 0.5 Watts.

The maximum operation temperature is 45 °C
No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

O

This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance
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AKTMBHasA akyCTUYecKas cuctema

/3roToBuTens: Xapmar MHtepHewHn Mupactpus Mnkopnopentes, CLUA, 06901 KoHHekTukyT, rCramdopa, AtnaHtuk Crput 400, odumc 1500
CpenaHo B Kutae

MmnopTtep: OO0 "XAPMAH PYC CnAnSC’, Poccua, 127018, riMocksa, yn. [lBuHues, 4.12, K. 1

[apaHTWHbIM Nepuop: 1 roa

Cpok cnyx6bl: 2 rogaw

VIHGOPMaLWA O CEPBMCHBIX LIEHTpax: www.harman.com/ru

TexHuueckas nogaepxka: 8 (800) 700 0467

OpraHu3aums, ynonHoMoUYeHHas Ha NpuHATe npeteHsunii notpebutener: OO0 “XAPMAH PYC CnAR3C”

Tosap ceptunUmposaH

[laTa M3roToBfeHVA YCTPOMCTBa onpefenseTca no AByM OyKBEHHbIM 0603HAUEHUAM 13 BTOPOW rpymnmbl CUMBOSIOB CEPUIHOTO HOMEPa W3AeNNA, CeAyoWyX NoCe PasfennTeNbHOTO 3HaKa «-».
KoanpoBKa cooTBeTCTBYeT NOpAAKY OYKB NAaTUHCKOrO andaswTa, HauvHasa ¢ AHBapa 2010 roaa: 000000-MY0000000, rae «M» - MecAl Npon3BoAcTsa (A - AHBapb, B - despanb, C - MapT M T.4.) 1 «Y» - rof

npoussoacTea (A -2010,B-2011,C-2012n 14).
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